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Dharani of Vajravidarana
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Begin with the dharant of Parnasabari:
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OM PISHATSI PARNASHAWARI SARWA DZORA TRASHAMANIYE SOHA (3x)
OM PISACI PARNASABARI SARVA JVARA PRASAMANI SVAHA
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Repeat that as many times as you wish. Then, the dharani of Vajravidarana:
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DE SHIN SHEK PA TAM CHAY KYI TU TOP CHIK TU DU PAYI

I prostrate to Vajravidarana, Who appears in the form of a wrathful vajra being
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DOR JE TRO WO KUR TON PA NAM PAR JOM LA CHAK TSAL LO

As the total embodiment of the power Of all thus-gone ones.
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GYA GAR KAY DU BENZABIDARANA NAMA DHARANI
In Sanskrit: Vajravidarananamadharant
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BO KAY DU DOR JE NAM PAR JOM PA SHAY JA WAY SUNG
In Tibetan: rdo rje rnam par foms pa zhes bya ba’i gzungs
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SANG GYAY DANG JANG CHUP SEM PA TAM CHAY LA CHAK TSAL LO
[ prostrate to all buddhas and bodhisattvas.
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DI KAY DAK GI TO PA DU CHIK NA CHOM DEN DAY DOR JE LA SHUK TE SANG GYAY KY!I TU
Thus did I hear at one time. The Blessed One was dwelling in the vajra state. Through the

Wi RE BRE A MEE S Bed ApE
—HRE > ERRLEARE

mqqi{‘i‘&'ﬁm'a64:\1'6ﬁ?éi’éﬁ'@«ﬂéﬂ&ﬁNg"é&"é:’ﬁ'@qm’g’a&ﬂx'

LAK NA DOR JAY LU TAM CHAY DOR JER JIN GYI LAP NAY DOR JAY TING NGE DZIN LA NYOM PAR
Buddha’s power, Vajrapani’s entire body was blessed with vajra, and he entered vajra
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SHUK SO DE NAY LAK NA DOR JAY SANG GYAY KYI TU DANG SANG GYAY KYI JIN GYI LAP DANG
meditative absorption. Then, through the Buddha’s power, the Buddha’s blessing,
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JANG CHUP SEM PA TAM CHAY KYI JIN GYI LAP KYl DOR JE TRO WO LAY JUNG WA DORJE
and the blessings of all bodhisattvas, Vajrapani proclaimed the vajra essence,

BAK AL FRE e B T4 Rk FiwE 28
—WEEFYR > HRAREHER



8 H“HMLHRER

A\ A -~ -~ [N -~

aﬁ'ﬁ';ﬂ'@gﬂ'ﬁ‘ a’&‘i'ﬂ‘ N'ﬂﬂ&'m‘ Qﬁq'ﬂ‘ ﬂﬂ‘ ng'ﬂ‘ ﬂ&&%ﬁ'i'
NYING PO RAP TU MAY TE MICHO PA MISHIKPA DEN PA SAWA TENPA TAM CHAY DU
arisen from vajra wrath: It is unbreakable, indestructible, real, hard, stable,
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TOK PA MAY PA TAM CHAY DU MA PAM PA SEM CHEN TAM CHAY TAK PAR JAY PA SEM
entirely unobstructed, and entirely invincible. It terrifies all sentient beings,
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CHEN TAM CHAY JIL WAR JAY PA RIK NGAK TAM CHAY CHO PAR JAY PA RIK NGAK TAM CHAY
expels all sentient beings, nullifies all awareness mantras, suppresses all awareness mantras,
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NON PAR JAY PA LAY TAM CHAY JOM PAR JAY PA SHEN GYI LAY TAM CHAY JIK PAR JAY PA
overcomes all actions, undermines all actions of others,
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DON TAM CHAY LAK PAR JAY PA DON TAM CHAY LAY TAR WAR JAY PA JUNG PO TAM CHAY
destroys all demons, frees from all demons, summons all spirits,
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GUK PAR JAY PA RIK NGAK KYI LAY TAM CHAY JAY DU JUK PA MA DRUP PA NAM DRUP PAR
activates all functions of awareness mantra, establishes all that has not been established,
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JAY PA DRUP PA NAM CHU MI SA WAR JAY PA DO PA TAM CHAY RAP TU JIN PA SEM CHEN
prevents the dissipation of what has been established, and fully bestows all that is desired. It protects,
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TAM CHAY SUNG WA SHI WA GYAY PA SEM CHEN TAM CHAY RENG PAR JAY PA MUK PAR
pacifies, and develops all sentient beings. It paralyzes and stupefies all sentient beings.
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JAY PAY SANG NGAK KYI TU CHEN PO DI SANG GYAY KYI TU LAK NA DOR JAY RAP TU MAY SO
This most powerful of secret mantras was proclaimed by Vajrapani through the Buddha’s power:
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NAMO RETNA TRAYAYA NAMATSENDRA BENZAPANAYE MAHAYAKSHA SENAPATAYE TAYATHA
NAMO RATNA TRAYAYA NAMASCANDA VAJRAPANAYE MAHAYAKSA SENAPATAYE TADYATHA
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OM TRUTRA TRUTRA TROTRAYA TROTRAYA PHUTRA PHUTRA SAPHOTRAYA SAPHOTRAYA
OM TRUTA TRUTA TROTAYA TROTAYA SPHUTA SPHUTA SPHOTAYA SPHOTAYA
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GHURNA GHURNA GHURNAPAYA GHURNAPAYA SARWA SATTONI BODHAYA BODHAYA
GHURNA GHURNA GHURNAPAYA GHURNAPAYA SARVA SATTVANI BODHAYA BODHAYA

BARKAS SARCTF BARET fhek BERE BARF ARE
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SAMBODHAYA SAMBODHAYA DRAMA DRAMA SAMDRAMAYA SAMDRAMAYA SARWA BHUTANI
SAMBODHAYA SAMBODHAYA BHRAMA BHRAMA SAMBHRAMAYA SAMBHRAMAYA SARVA BHUTANI
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KUTTRA KUTTRA SAMKUTTRAYA SAMKUTTRAYA SARWA SHATRUNA GHATRA GHATRA
KUTTA KUTTA SAMKUTTAYA SAMKUTTAYA SARVA SATRUNA GHATA GHATA

HOILHI AT AHILD Err FET BB

SAMGHATRAYA SAMGHATRAYA SARWA BIDYA BENZA BENZA SAPHOTRAYA BENZA BENZA
SAMGHATAYA SAMGHATAYA SARVA VIDYA VAJRA VAJRA SPHOTAYA VAJRA VAJRA
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KATRA BENZA BENZA MATRA BENZA BENZA MATHA BENZA BENZA ETTRAHASA NILA BENZA
KATA VAJRA VAJRA MATA VAJRA VAJRA MATHA VAJRA VAJRA ATTAHASA NILA VAJRA
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SUBENZAYA SOHA HE PHULLU NIRUPHULLU DRIHANA KULLU MILI TSULLU KURU KULLU
SUVAJRAYA SVAHA HE PHULLU NIRUPHULLU GRHANA KULLU MILI CULLU KURU KULLU
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BENZA BIDZAYAYA SOHA KILIKILAYA SOHA KATRA KATRA MATRA MATRA RATRA RATRA
VAJRA VIJAYAYA SVAHA KILIKILAYA SVAHA KATA KATA MATA MATA RATA RATA

PEELE I A FH FHE A BB BILBIL BLEL

MOTRANA TRAMOTRANAYA SOHA TSARAN!I TSARA HARA HARA SARA SARA MARAYA
MOTANA PRAMOTANAYA SVAHA CARANI CARA HARA HARA SARA SARA MARAYA
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BENZABIDARANAYA SOHA TSINDA TSINDA BHINDA BHINDA MAHAKILIKILAYA SOHA
VAJRAVIDARANAYA SVAHA CCHINDA CCHINDA BHINDA BHINDA MAHAKILIKILAYA SVAHA
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BENDHA BENDHA TRODHA BENZA KILIKILAYA SOHA TSURU TSURU TSENDRA KILIKILAYA SOHA
BANDHA BANDHA KRODHA VAJRA KILIKILAYA SVAHA CURU CURU CANDA KILIKILAYA SVAHA
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TRASAYA TRASAYA BENZA KILIKILAYA SOHA HARA HARA BENZADHARAYA SOHA TRAHARA
TRASAYA TRASAYA VAIRA KILIKILAYA SVAHA HARA HARA VAJRADHARAYA SVAHA PRAHARA
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TRAHARA BENZA TRABHENZANAYA SOHA MATISATHIRA BENZA SHRUTISATHIRA BENZA
PRAHARA VAJRA PRABHANJANAYA SVAHA MATISTHIRA VAJRA SRUTISTHIRA VAJRA
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TRATISATHIRA BENZA MAHABENZA ATRATIHATA BENZA AMOGHA BENZA EHAYEHI BENZA
PRATISTHIRA VAJRA MAHAVAJRA APRATIHATA VAJRA AMOGHA VAJRA EHYEHI VAJRA
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SHIDRAM BENZADHARAYA SOHA DHARA DHARA DHIRI DHIRI DHURU DHURU SARWA BENZA
STGHRAM VAJRADHARAYA SVAHA DHARA DHARA DHIRI DHIRI DHURU DHURU SARVA VAJRA
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KULAMABARTAYA SOHA NO JAY JUNG PO DRIP DON MARAYA PHET NAMA SAMENTA
KULAMAVARTAYA SVAHA harmful spirits and defiling demons MARAYA PHAT NAMAH SAMANTA
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BENZANAM SARWA BENZA KULAMABARTAYA MAHABALE KATABE TATALE ATSALE
VAJRANAM SARVA VAJRA KULAMAVARTAYA MAHABALE KATABE TATALE ACALE

Pk fEvk PSR Mk Bek KBS E BRR RKE MH#ER

MENDRALAMAYE ATIBENZA MAHABALE BEGA RANARANA ADZITE DZOLA DZOLA TITRI TITRI
MANDALAMAYE ATIVAJRA MAHABALE VEGA RANARANA AJITE JVALA JVALA TITI TITI
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TINGALE DAHA DAHA TEDZOWATI TILI TILI BENDHA BENDHA MAHABALE BENZA ANKUSHA
TINGALE DAHA DAHA TEJOVATI TILI TILI BANDHA BANDHA MAHABALE VAJRA ANKUSA

TE R KRS FiEebdh WA BAIAK BHoimE Pk HHME
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DZOLA SOHA NAMO RETNA TRAYAYA NAMATSENDRA BENZAPANAYE MAHAYAKSHA
JVALA SVAHA NAMO RATNA TRAYAYA NAMASCANDA VAJRAPANAYE MAHAYAKSA
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SENAPATAYE TAYATHA OM HARA HARA BENZA MATHA MATHA BENZA DHUNA DHUNA BENZA
SENAPATAYE TADYATHA OM HARA HARA VAJRA MATHA MATHA VAJRA DHUNA DHUNA VAJRA
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DAHA DAHA BENZA PATSA PATSA BENZA DHARA DHARA BENZA DHARAYA DHARAYA BENZA
DAHA DAHA VAJRA PACA PACA VAIRA DHARA DHARA VAJRA DHARAYA DHARAYA VAJRA
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DARUNA DARUNA BENZA TSINDA TSINDA BENZA BHINDA BHINDA BENZA HUNG PHET
DARUNA DARUNA VAJRA CCHINDA CCHINDA VAJRA BHINDA BHINDA VAJRA HOM PHAT
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NAMATSENDRA BENZATRODHAYA HULU HULU TIKTRA TIKTRA BENDHA BENDHA

HANA HANA AMRITE HUNG PHET (7x)

NAMASCANDA VAJRAKRODHAYA HULU HULU TISTHA TISTHA BANDHA BANDHA

HANA HANA AMRTE HOM PHAT
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DAK DANG SEM CHEN TAM CHAY KYI

By purifying all my negativity
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DUK NGAL TAM CHAY MAY PAR JAY
This root of all tantras
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It is well adorned with every splendor.
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TSE SAY PA DANG TSE NYAM DANG
whose lives are spent or weakened;
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DIK PA TAM CHAY JANG JAY NAY
And that of all sentient beings,
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Eliminates all suffering;
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SEM CHEN WANG PO NYAM PA DANG
Sentient beings whose faculties are impaired,
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And those beset with misfortune,
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LHA NAM GYAP KY! CHOK PA DANG
Ignored by the devas,
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DREN SA LA SOK TSAY PA DANG
Troubled by their servants, spouses, or others;
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NOR DRIP PAY NI NO PA DANG
Troubled by declining wealth,
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JIK PA DANG NI PONG PA DANG
Fear, impoverishment,
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M1 SAY DON GYI NYEN PA DANG
Or unbearable demons;
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MI LAM DIK PATONG NA YANG
Arising from their misery:
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DZA DUK KYE WO DANG WA DANG
Disliked by their friends and dear ones,
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PEN TSUN TUN PA MA YIN DANG
And those who are in disharmony,
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NYA NGEN NGAL DANG NO PA DANG
Pained with misery, harm,
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SA DANG GYU KAR JAY TEM DANG
Planets, constellations, curses,

BE RB VIRE
EHZHR

@':q'mmal@r\'m'% 1

NYA NGEN NGAL LAY JUNG WAYYI
And those who see bad dreams
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DAY NI RAP TU TSANG MA YIN
With this dharani they will be totally cleansed.
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DO DE DAM PA NYEN PAR GYI
Listen to this sublime discourse!
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TSANG MAY GO KYI RAP GYEN TE
A virtuous mind and clean clothing
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DO DE DI NI NYEN JAY NA
The profound domain of buddhas’ experience—
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SOK CHAK DAK NI TAM CHAY KYI
That they see the pacification

L RR FRE
— I e

\- L] 4 vc\v .

i ’ﬂﬂ" ﬂ&INSﬁﬁQR%‘

DE DAK TAM CHAY SHI WAR TA
Of all living creatures.
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DIK PA KUN LAY NAM PAR TAR

They will be liberated from all negativity.
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GANG DAK Yl GE SEM DANG SHING
If those who are adorned with

MK B% AER
NRTES

ﬁm'&’ﬂm&r@&rgﬁgmu‘ 1

SAP MO SANG GYAY CHO YUL WA
Listen to this discourse—
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DO DE DI YI SI JI KY1

The greatness of this discourse will ensure
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M1 SAY PA YI NAY NAM KYANG
Of all the unbearable illnesses
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TSE DANG SO NAM PEL WAR GYUR
Their lifespan and merit will increase.
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NOR BU NYUNG KAR DUR WA DANG

Fill with gems, white mustard seed, durva grass,
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RIN CHEN MA MAY TSEN DEN CHAY
Precious unblemished sandalwood,
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CHU YI SER RAP YANG NA NI
And water a vase of either
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TSANG MAY GO KYI Tt SHING GANG
Is tied clean fabric.
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Either twenty-one times
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GYAL PO TAK TU TRU GYI SHIK
Continually cleanse yourself, king!
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SHEL DANG DOR JE ME TOK DANG
Crystals, vajras, flowers,
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NGUL GYI BUM PA DAK KYANG RUNG
Gold or silver, on which
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LEN DRANG NYI SHU TSA CHIK GAM
By repeating Vajravidarana
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DOR JE NAM JOM DAY NAY NI
Or one hundred eight times,
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This completes the Vajravidarananamadharani. It was translated by the illustrious Indian scholar Laksmikara and
the Tibetan translator and monk Shongton Dorje Gyaltsen. At a later time, the translator Pang Lodré Denpa revised
and thoroughly checked it for correctness in accordance with the composition of the authentic Indian texts and the
outstanding Indian commentaries. Yet again, while creating the gift of Dharma by way of extensive printing at
Lhiinpogang Mansion, the translator and monk Shalu Chékyong Sangpo thoroughly reviewed this text in both
languages according to grammar texts, Indian texts, and the conventions of linguistic revision.
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B4R X By 3 4 g B S A ST 3 5 e A (Laksmikara) S 7 85 B bk 2 4 B % £ 3 4-(Shongddn Dorje
Gyaltsen) % . # 7%, 2B 37 2/ E(Bang Lodrd Denba) iR #7 IE #E WY B A X Wy 5 & S g, T
DUAF Ay A& SR BRI 2 %, PEHT I B B B & I (Shalu Chokyong Zangbo) /& # X # (Lhiinbogang)
FES, ARENHMETRECEE, BESX UAZRFREZHET, AFEHEFLXZMER
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Dharani of Usnisavijaya

B R

SN JENEA SN S
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PAL DEN LHA MO TON KAY DA WAY DOK

Glorious deity, you are the color of the autumn
moon.

a5 RE B KRRE
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YE SHAY PAK YAY TSE Y1 CHOK TSOL MA
You bestow infinite pristine awareness and
ultimate life.
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BEEEHTELS
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SHAL SUM CHAK GYAY RAP DZAY SHI WAY KU

With three faces and eight arms, your body is
resplendent and serene.
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NAM PAR GYAL MAY SHAP LA CHAK TSAL LO
I prostrate to the feet of Usnisavijaya.
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OM NAMO BHAGAWATE SARWA TRELOKYA TRATIBISHIKTRAYA BUDDHAYA TENAMA
OM NAMO BHAGAVATE SARVA TRAILOKYA PRATIVISISTAYA BUDDHAYA TENAMAH

W ohE B ek BR SHE LS AFD FTHE REHR
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5591 FEEEAFUdF HFqF
TAYATHA OM DRUM DRUM DRUM SHODHAYA SHODHAYA BISHODHAYA BISHODHAYA
TADYATHA OM BHRUM BHRUM BHRUM SODHAYA SODHAYA VISODHAYA VISODHAYA

Wi B EEE BAE BARE LERE LERE
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ASAMA SAMENTA AWABHASA SAPHARANA GATI GAGANA SOBHAWA BISHUDDHE
ASAMA SAMANTA AVABHASA SPHARANA GATI GAGANA SVABHAVA VISUDDHE

FTIEE B A MEEHE BWMER Hit B8 #e+ 2B%
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ABHIKINTSATU MAM SARWA TATHAGATA SUGATA WARA WATSANA AMRITA ABHIKEKERA
ABHISINCATU MAM SARVA TATHAGATA SUGATA VARA VACANA AMRTA ABHISEKAIRA

FTobth 3 E 8 BRI AMER FEA 2ERBET FMEA ML L%
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MAHA MUDRA MENTRA PADE AHARA AHARA MAMA AYU SAMDHARANI SHODHAYA
MAHA MUDRA MANTRA PADAIH AHARA AHARA MAMA AYUS SAMDHARANI $ODHAYA

BB E GHILEAT [T K ek BIHMd BHAERE BFKRE
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SHODHAYA BISHODHAYA BISHODHAYA GAGANA SOBHAWA BISHUDDHE UNIKABIDZAYA
SODHAYA VISODHAYA VISODHAYA GAGANA SVABHAVA VISUDDHE USNISAVIJAYA

BRE LEKRE LEKRE BEAN HErE LEF BRE BLED
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PARISHUDDHE SAHASA REMI SENTSODITE SARWA TATHAGATA AWALOKINI KENTRAPARAMITA
PARISUDDHE SAHASRARASMI SANCODITE SARVA TATHAGATA AVALOKINI SAIPARAMITA PARIPURANI

EHIEITF BOBERT A BR KMEBER FTAEETE FiL BE X

v“v L4 -c\‘ N vvvvvv = L4 v vc\v "\‘\'\ vvvv
SRR SEDRNDEY] AAFNADEY] S0
PARIPURANI SARWA TATHAGATA MATE DASHABHUMI TRATIKTRITE SARWA TATHAGATA
SARVA TATHAGATA MATE DASABHUMI PRATISTHITE SARVA TATHAGATA

B AER BR ABERBE EE AF Lk B4 BER RMEKX

HRIDAYA ADHIKTRANA ADHIKTRITE MUDRE MUDRE MAHAMUDRE BENZAKAYA SAMHATANA
HRDAYA ADHISTHANA ADHISTHITE MUDRE MUDRE MAHAMUDRE VAJRAKAYA SAMHATANA

BRE G SR FEEHE BHAEE #REE FOAT

VA' AL 2 & B odd 7. L Bl o bl mhis ad Al vc\'c\' L4 L4 L4 L4 L4
TRGE| VETHYTIFILE| AHFUGUAN Y|
PARISHUDDHE SARWA KARMA AWARANA BISHUDDHE TRATINIWARTAYA MAMA AYUR
PARISUDDHE SARVA KARMA AVARANA VISUDDHE PRATINIVARTAYA MAMA AYUR

Bif51F BREH FTLEN L1545 FHERKSE BEMG
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BISHUDDHE SARWA TATHAGATA SAMAYA ADHIKTRANA ADHIKTRITE OM MUN!I MUNI
VISUDDHE SARVA TATHAGATA SAMAYA ADHISTHANA ADHISTHITE OM MUNI MUNI

bl vk KALB K BRI MG A o AR

T LA T SEC L DS Do AN 2 S 1 A e e TR
NN ARFTAGHGIAG] ADALAGHG] HAHIAD
MAHAMUNI BIMUNI BIMUNI MAHABIMUNI MATI MATI MAHAMATI MAMATI SUMATI
MAHAMUNI VIMUNI VIMUNI MAHAVIMUNI MATI MATI MAHAMATI MAMATI SUMATI
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TATHATA BHUTAKOTRI PARISHUDDHE BIPHUTRA BUDDHI SHUDDHE HE HE DZAYA DZAYA
TATHATA BHUTAKOTI PARISUDDHE VISPHUTA BUDDHI SUDDHE HE HE JAYA JAYA

RibKR AREE B B5F L#HF FEHs 22 Ekas

BIDZAYA BIDZAYA MARA MARA PHARA PHARA SAPHARAYA SAPHARAYA SARWA BUDDHA
VIJAYA VIJAYA SMARA SMARA SPHARA SPHARA SPHARAYA SPHARAYA SARVA BUDDHA

LFETE AT EXIEN MEME HMED EWED BER AKX
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SEIWEEY| EQE VY| AWREHGAE]
ADHIKTRANA ADHIKTRITE SHUDDHE SHUDDHE BUDDHE BUDDHE BENZE BENZE MAHABENZE
ADHISTHANA ADHISTHITE SUDDHE SUDDHE BUDDHE BUDDHE VAJRE VAJRE MAHAVAIRE

FI3IEAR TR SR S5 Ak Ad KA KA HBoARA

SUBENZE BENZE GARBHE DZAYA GARBHE BIDZAYA GARBHE BENZA DZOLA GARBHE
SUVAJRE VAJRE GARBHE JAYA GARBHE VIJAYA GARBHE VAJRA JVALA GARBHE

FAA AR BB 4% BH %% BR ¥k R H A

BENZO UBHAWE BENZA SAMBHAWE BENZE BENZINI BENZI BHAWATU MAMA SHARIRAM
VAJRODBHAVE VAJRA SAMBHAVE VAJRE VAJRINI VAJRI BHAVATU MAMA SARIRAM

PEA O PEsk RO R Sk P i BRE BE B
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NENTIFTUIRGETY ANTIETY
SARWA SATTONEN TSA KAYA PARISHUDDHE BHAWATU ME SADA SARWA GATI
SARVA SATTVANARN CA KAYA PARISUDDHER BHAVATU ME SADA SARVA GATI
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VALY NEORNTY ANAGNUE BN
PARISHUDDHITSA SARWA TATHAGATITSA MAM SAMA SHOSAYENTU BUDDHE BUDDHE
PARISUDDHISCA SARVA TATHAGATASCA MAM SAMA SVASAYANTU BUDDHYA BUDDHYA

B Suhik R KB ik 55 RS REE FAE AKE
AN P A 1 N N 5 O P N v
NENg| AFWAFW nmgwﬁmém‘ ATWATU

SIDDHE SIDDHE BODHAYA BODHAYA BIBODHAYA BIBODHAYA MOTSAYA MOTSAYA
SIDDHYA SIDDHYA BODHAYA BODHAYA VIBODHAYA VIBODHAYA MOCAYA MOCAYA

Z2KkTm AREMREARE LfaKRE 2fAKE Hid Xk
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BIMOTSAYA BIMOTSAYA SHODHAYA SHODHAYA BISHODHAYA BISHODHAYA SAMENTA
VIMOCAYA VIMOCAYA SODHAYA SODHAYA VISODHAYA VISODHAYA SAMANTA

SLEAET LERT BRE BRE LBRE LERKE BEA
T g Xy vy Ry g e S —
FIudgu| NNFIYITGE| NFHFLI(HRTY

MOTSAYA MOTSAYA SAMENTA REMI PARISHUDDHE SARWA TATHAGATA HRIDAYA
MOCAYA MOCAYA SAMANTA RASMI PARISUDDHE SARVA TATHAGATA HRDAYA

FieD FHE BIEABK OB SR B KEBXK £KE

wgngg‘égl %RQ‘LS&?@&‘ 3‘]?%%5‘%%%%?‘ W\,.

21

ADHIKTRANA ADHIKTRITE MUDRE MUDRE MAHAMUDRE MAHA MUDRA MENTRA PADE SOHA

ADHISTHANA ADHISTHITE MUDRE MUDRE MAHAMUDRE MAHA MUDRA MANTRA PADAIH SVAHA

FTHAEAR FTHb % FRiEHhiE BB BHeEIl 2 B 4%

& o S Ve

§y7 Feodmasiyg
OM DRUM SOHA OM AMRITA AYURDADE SOHA (7x)
OM BHRUM SVAHA OM AMRTA AYURDADAI SVAHA

o E M H FIRR Fd e ks (EHEE)
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B RR AT TANNEINT
TR
GANG SHIK DE WAR SHEK NAM KYI
[ prostrate in every respect to the one
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CHOK TU SHI PAR DZAY PA LA
Of all the bliss-gone ones,

HRE AT AEH
rELFH
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LHA CHIK KYO LASOLTAP TU

Through the power of supplicating you, single

deity,
e i EAR
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PAL DEN KAR MA PA CHEN PO
Supreme master of the Buddha’s teachings—

BE BIKE T8
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GYAL WANG CHOK GI TUL PAY KU
At this time, while the manifest presence
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TSUK TOR RAP TU NAM PAR GYAL
Who is the totally victorious crown ornament

E BE HER
BEBRE

BN AFGRAT T |
NAM PA KUN TU DAK CHAK TSAL
The bringer of sublime auspiciousness.
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SANG GYAY TEN PAY NGA DAK CHOK
May the enlightened activity of the great and
glorious Karmapa—
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TRIN LAY CHOK TAR KYAP GYUR CHIK
Spread throughout the reaches of space.
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NONG MAY TEN PAY NAY KAP DIR
Of the great lord among victors is firm and unfailing,
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DUL JAY GYU TSOK DAM CHO KYI NO SANG DEN PA KO NAR SHOK
May the mindstreams of all those to be guided Be perfectly receptive to genuine Dharma.
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The last stanza below was composed by the Fifth Shamarpa.
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DAK SOK NAL JOR CHO DANG TUN PADANG  JI TAR SAM PA YI SHIN DRUP PA DANG

[ pray that you bless us practitioners That we be in harmony with Dharma,
RE A NE LEE R EZ2C AE EOE
BEEWEITR PR A B R
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NAY DON GEK TSOK BAR DU CHO PA NAM NYE WAR SHI WAR JIN GY1 LAP TU SOL

That our wishes be fulfilled just as intended, And that all disrupting sickness, spirits, and
obstructors be pacified.
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